ROZSUDOK Z 9. 11. 2004 — VEC C-46/02

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (velk4 komora)
z 9. novembra 2004

Vo veci C-46/02,

ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,

podany rozhodnutim Vantaan kirgjioikeus (Finsko) z 1. februdra 2002 a doruceny
Stdnemu dvoru 18. februdra 2002, ktory stvisi s konanim:

Fixtures Marketing Ltd

proti

Oy Veikkaus Ab,
* Jazyk konania: fincina.
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SUDNY DVOR (velka komora),

v zloZeni: predseda V. Skouris, predsedovia komoér P. Jann, C. W. A. Timmermans,
A. Rosas a K. Lenaerts (spravodajca), sudcovia J.-P. Puissochet, R. Schintgen,
N. Colneric a J. N. Cunha Rodrigues,

generdlna advokatka: C. Stix-Hackl,

tajomnik: M. Mugica Arzamendi a M.-F. Contet, hlavné referentky,

so zretefom na pisomnu ¢ast konania a po pojednavani z 30. marca 2004

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Fixtures Marketing Ltd, v zastupeni: R. Kurki-Suonio, asianajaja,

— Oy Veikkaus Ab, v zasttipeni: S. Kemppinen a K. Harenko, asianajajat,

— finska vldda, v zastipeni: E. Bygglin a T. Pynni, splnomocnené zistupkyne,

I- 10397



ROZSUDOK Z 9. 11. 2004 — VEC C-46/02

— belgické vléda, v zastipeni: J. Devadder, splnomocneny zéstupca, za pravnej
pomoci P. Vlaemminck, advocaat,

— nemecka vlada, v zastipeni: W.-D. Plessing, splnomocneny zastupca,

— francdzska vlada, v zastdpeni: C. Isidoro, splnomocnend zéstupkyiia,

— holandska vlada, v zastpeni: H. G. Sevenster, splnomocnend zastupkyna,

— portugalska vlada, v zastipenf: L. Fernandes a A. P. Matos Barros, splnomoc-
neni zdstupcovia,

— Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastupeni: M. Huttunen
a N. B. Rasmussen, splnomocneni zastupcovia,

po vypocuti ndvrhov generalnej advokatky na pojednavani 8. jina 2004,
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vyhlésil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 7 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane databiz
(U. v. ES L 77, s. 20, dalej len ,smernica®).

Tento névrh bol podany v ramci sporu medzi spolo¢nostou Fixtures Marketing Ltd
(dalej len ,Fixtures") a spolocnostou Oy Veikkaus Ab (dalej len ,Veikkaus®). Spor
vyplynul zo skutocnosti, Ze Veikkaus pouzivala na ucely organizovania stavok
informécie tykajice sa futbalovych zdpasov anglickej ligy.

Pravny ramec

Pravna dprava Spolocenstva

e o vyz

Cielom smernice je podla jej ¢linku 1 ods. 1 prévna ochrana databaz v akejkolvek
forme. Clénok 1 ods. 2 tej istej smernice definuje databdzu ako ,zbierku nezdvislych
diel, ddajov alebo inych nezdvislych materidlov systematicky alebo metodicky
usporiadanych a individudlne pristupnych elektronickymi alebo inymi prostried-
kami".
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Clanok 3 smernice upravuje autorskoprivnu ochranu, ktorej predmetom s
,databézy, ktoré predstavuji sposobom vyberu alebo usporiadanim ich obsahov
autorov vlastny dusevny vytvor”.

Clanok 7 smernice zavadza prévo sui generis v tomto zneni:

~Predmet ochrany

1. Clenské 3taty ustanovia pre zostavovatela databdzy, ktord vykazuje kvalitativne
alebo kvantitativne podstatny vklad do ziskania, overenia alebo prezentécie jej
obsahu, pravo zamedzit konaniam spodivajicim [v — neoficidlny preklad] extrakcii
alebo reutilizécii celého obsahu databézy alebo kvalitativne ¢i kvantitativne
vyhodnotenej podstatnej Casti z nej.

2. Na ucely tejto kapitoly:

a) ,extrakcia‘ znamen trvaly alebo dodasny transfer celého obsahu databézy alebo
jej podstatnej ¢asti na daldf nosi¢, a to akjmkolvek prostriedkom alebo
akoukolvek formou;

b) ,reutilizdcia’ znamena akikolvek formu spristupnenia verejnosti celého obsahu
databdzy alebo jej podstatnej ¢asti roz$irovanim duplikdtov, ndjmom, priamym
prepojenim alebo inymi formami prenosu. Prvy predaj duplikdtu databdzy,

I - 10400



FIXTURES MARKETING

v ramci Spolocenstva majitelom préva alebo s jeho siithlasom, vyéerpava pravo
kontrolovat dalsf predaj tohto duplikatu v rdmci spolo¢enstva.

Verejné vypozi¢iavanie nie je extrakciou alebo reutiliziciou.

3. Pravo uvedené v odseku 1 moze byt prevedené, postiipené alebo poskytnuté na
zéklade zmluvnej licencie.

4. Pravo stanovené v paragrafe [odseku — neoficidlny preklad] 1 sa uplatiuje bez
ohladu na to, ¢i databaza spifia podmienky ochrany autorskym pravom alebo inymi
pravami. Uplatiiuje sa tiez bez ohladu na to, ¢i je obsah takejto databazy chraneny
autorskym pravom alebo inymi prdvami. Ochrana databéz podla prava podla odseku
1 sa nedotyka prav tykajicich sa ich obsahu.

5. Opakovand alebo systematicka extrakcia alebo reutilizdcia nepodstatnych ¢asti
obsahu databazy zahriiujiica konanie, ktoré je v rozpore so zvyéajnym vyuzivanim
databdzy alebo ktoré neprimerane poskodzuje oprdvnené zdujmy zostavovatela
databdzy, nie si dovolené.”

Vuiitrostdatna prdvna viprava

Paragraf 49 ods. 1 tekijanoikeuslaki (404/1961) (autorsky zakon) v zneni zdkona
¢. 34/1991 pred prebratim smernice stanovoval, Ze zoznamy, tabulky, programy
a iné podobné dokumenty zhromazdujice tidaje vo velkom mnozstve sa nemozu
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rozmnozovat bez sihlasu ich autora poc¢as doby desiatich rokov, ktoré zac¢ina plyndt
od roku, v ktorom boli zverejnené.

Smernica bola do finskeho prava prebratd zdkonom ¢&. 250/1998 z 3. aprila 1998,
ktory zmenil a doplnil zdkon 404/1961.

Znenie § 49 ods. 1 zdkona ¢. 404/1961 v zneni zdkona ¢. 250/1998 je takéto:

SAutor

1) zoznamov, tabuliek, programov a inych podobnych podkladov, ktoré zhromaz-
duju tdaje vo velkom mnozstve alebo

2) databézy, ktorej ziskanie, overenie alebo prezenticia obsahu vyZaduje podstatny
vklad,

ma vylu¢né pravo nakladat so svojim dielom alebo kvalitativne alebo kvantitativne
podstatnou &astou jeho obsahu pri jeho rozmnozovani a zverejneni.”
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Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

V Anglicku stitaze v profesionalnom futbale organizuje Football Association Premier
League Ltd a Football League Ltd. V rdmci organizacie tychto sitazi sa vypracivaji
rozpisy zapasov za dand sezénu, ¢o je priblizne 2 000 zdpasov pocas 41 tyzdiiov.

Pri vypracovani tychto rozpisov treba zohladnit isty pocet faktorov, akymi sit
reSpektovanie striedania $portovych zépasov doma a vonku, snaha vyhnit sa
zapasom viacerych klubov z toho istého mesta a v ten isty defi na domacej pode,
obmedzenia vyplyvajlice z medzindrodnych rozpisov, konanie inych verejnych
podujati a disponibilita policajnych zloziek.

Prace na vypracovani tychto rozpisov sa zacinajt jeden rok pred zaciatkom danej
sezény. Zveruji sa pracovnej skupine zloZenej najmé zo zdstupcov profesiondlnych
lig a futbalovych klubov, a vyiaduji isty pocet stretnuti s tymito zdstupcami,
zastupcami zdruzeni fantiikov a policajnymi zlozkami. Pri tom vyuzfvaji poéitacovy
program zakupeny od spolo¢nosti Sema.

Podas sezény sa rozpisy prisposobuji zmendm, ktoré si diktované napriklad
poziadavkami televiznych stanic alebo odkladom futbalovych zépasov z dévodu
klimatickych podmienok.

Profesiondlne ligy maju rovnako na starosti kontrolu vedenia zapasov, preskiimania
hrééskych licencif, ako aj kontrolu a oznamovanie vysledkov zipasov.
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Ro¢né néklady na celkovti ¢innost Football League Ltd predstavuju priblizne 2,3
miliéna GBP.

Vo Finsku mé spolo¢nost Veikkaus vyhradné pravo na organizovanie pefiaznych
hier. Tie sa tykaju predovietkym futbalovych zépasov. V tomto kontexte Veikkaus
vyuZiva pre rozne stivkové hry udaje tykajiice sa anglickych futbalovych zdpasov,
najmé tie, ktoré sa vztahujd na Premier League a L ligu. Stévkové hry zahtaji kazdy
tyzden priblizne 200 futbalovych zépasov. Na tcely organizovania tychto hier
spolo¢nost Veikkaus zhromazduje kazdy tyZdeii, prostrednictvom internetu, novin
a klubov, informdcie tykajlce sa priblizne 400 zdpasov a overuje ich spravnost cez
rozne zdroje. Kazdy rok stavkové hry tykajice sa anglickych futbalovych sttazi
zabezpetujti spoloénosti Veikkaus obrat vo vyske niekolko desiatok miliénov eur.

Vantaan kirgjioikeus v rozsudku zo 17. jana 1996 (S 94/8994 ¢. 5507) posudil rozpis
tychto futbalovych zépasov ako zoznam zhromazdujici tdaje vo velkom mnozstve
v zmysle § 49 zdkona o autorskych pravach, a rozhodol, Ze ¢innost spolocnosti
Veikkaus je v rozpore s ochranou, ktort tento zoznam poziva. Helsingin hovioikeus
(odvolaci sid Helsinki) (Finsko) rozsudkom z 9. aprila 1998 (S 96/1304 &. 1145)
tento rozsudok zmenil a rozhodol, Ze této ochrana nebola porugend. Korkein oikeus
(Najvy$$ sud) nepovolil podat mimoriadny opravny prostriedok proti rozsudku
Helsingin hovioikeus.

Po nadobudnuti G&innosti smernice Fixtures podal na Vantaan kirdjaoikeus Zalobu
proti spoloénosti Veikkaus, pretoze od 1. janudra 1998 nezdkonne pouzivala
databazu vytvorent rozpismi futbalovych zdpasov, ktoré vypracovali anglické ligy.
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Tekijinoikeusneuvosto (Rada pre autorské prava), na ktord podal vnutrodtatny sud
ziadost o stanovisko, zdéraznila, Ze ochrana stanovena finskou pravnou tpravou
nevyZzaduje, aby databdza zodpovedala definicii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 smernice.
Na zéklade uvedeného rozsudku Helsingin hovioikeus dospela k zaveru, ze
predmetné rozpisy zdpasov je potrebné povazovat za databazu podla § 49 zékona
¢. 404/1961 v zneni zdkona ¢. 250/1998 a Ze na ziskanie, overenie a prezentéciu
obsahu databazy je potrebny podstatny vklad. Napriek tomu Tekijanoikeusneuvosto
vyslovila, ze konanie spolo¢nosti Veikkaus neporuduje ochranu priznani tejto
databdze.

Vzhladom na pochybnosti, ktoré mal Vantaan kirijioikeus pri postden, ¢i rozpis
zépasov je chrdnenou databdzou, a pripadne aky typ konani porusuje ochranu
stanovend smernicou, rozhodol prerusit konanie a polozit Stidnemu dvoru
nasledujtice otdzky:

»1) M4 sa podmienka ¢lénku 7 ods. 1 smernice vyzadujiica, aby medzi vkladom
a zostavenim databdzy existoval vztah vykladat v tom zmysle, Ze v tomto pripade
v suvislosti so ,ziskanim“ a ,vkladom do ziskania“ sa vklad musi vztahovat na
urcenie ddtumov zdpasov a superiacich dvojic muzstiev a Ze niektoré z vkladov,
ktoré sa tykajli zostavenia rozpisu zépasov sa nezohladiiuju pri posidenti toho, ¢
st splnené kritéria ochrany?

2) Je cielom smernice zabrénit inym osobdm ako autorom rozpisu zapasov, aby
pouzivali bez sihlasu daje v iom uvedené na organizovanie stavok alebo na iné
komerc¢né acely?
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3) Pouziva spolo¢nost Veikkaus kvalitativne a/alebo kvantitativne podstatnt Cast
databazy v zmysle smernice, ak sa zohladni skutocnost, Ze tdaje z rozpisu
zapasov, ktoré st nevyhnutnym podkladom pre kurzové listy, st pouZité len raz,
pocas jediného tyzdia a Ze prislusné udaje, ktoré sa tykaju zapasov, sl
nepretrzite podas celej §portovej sezény ziskavané a overované z inych zdrojov,
ako je zostavovatel databdzy?*

O prejudicialnych otazkach

O pripustnosti

Komisia Eurépskych spoloenstiev vyjadruje pochybnosti o pripustnosti ndvrhu na
zadatie prejudicidlneho konania. Tvrdi, po prvé, Ze uznesenie vniitrodtitneho stdu
nepoukazuje na vztah existujiici medzi anglickymi ligami a Fixtures, ani na dévody
a podmienky, za ktorych bolo Fixtures priznané pravo pristupu do databdzy zjavne
vytvorenej tymito ligami. Tvrdi, po druhé, Ze vnitro§titny sid neupresiiuje svoje
stanovisko k tomu, ¢i spolo¢nost Veikkaus uskutoc¢nila extrakeiu alebo reutilizéciu
obsahu databézy v zmysle ¢lanku 7 smernice.

Je potrebné pripomentit, Ze podla ustdlenej judikatiry nevyhnutnost dosiahnutia
takého vykladu préva Spolocenstva, ktory by bol uZito¢ny pre vniitrostitneho sudcu,
vyzaduje, aby tento sudca definoval skutkovy a pravny rémec poloZzenych otdzok,
alebo aby aspoit vysvetlil skutkové predpoklady, na ktoryjch sa tieto otdzky zakladaji
(rozsudok z 21. septembra 1999, Albany, C-67/96, Zb. s. I-5751, bod 39).
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Informacie uvedené v rozhodnuti vnutrodtitneho sidu nesmté umoznit iba
Sudnemu dvoru, aby dal uzitoéné odpovede, ale musia tiez vliddam ¢lenskych
Statov, ako aj daldim oprévnenym subjektom, poskytovat moznost predlozit
pripomienky v silade s ¢lankom 20 Statdtu Stidneho dvora ES. Siidny dvor musi
dohliadat nad tym, aby tito moznost bola zachovan4, bertic do tvahy skuto¢nost, e
na zdklade uz uvedenych ustanoveni si oprdvnenym subjektom doru¢ované iba
rozhodnutia vniitrodtitnych sidov (rozsudok Albany, uz citovany, bod 40).

V danom pripade vypljva z pripomienok predlozenych v silade s ¢ldnkom 20
Statttu Stidneho dvora ES ucastnikmi konania vo veci samej a vladami ¢lenskych
§ttov, ze informdcie obsiahnuté v uzneseni vnitrostitneho sidu im umoznili
pochopit, Ze spor vo veci samej vznikol z toho, Ze Veikkaus pouziva na ucely
organizdcie Sportovych stavkovych hier informécie z rozpisov zapasov vypracova-
nych anglickymi futbalovymi ligami a Ze v tejto stvislosti sa vntitrojtatny sud pyta na
posobnost a tieZ na rozsah prdva sui generis zavedeného ¢lankom 7 smernice.

Na zdklade informéci{ poskytnutych vnitro§titnym stidom Stdny dvor pozna
skutkovy a pravny rdmec sporu vo veci samej dostato¢ne na to, aby mohol podat
vyklad dotknutych ustanoveni Spolocenstva so zretefom na okolnosti, ktoré st
predmetom tohto sporu.

Pokial ide o to, Ze uznesenie vnitro$titneho sidu neobsahuje tidaj o vzfahoch
existujicich medzi anglickymi ligami a Fixtures, treba poznamenat, e tento
chybajuci tdaj, ako to potvrdzuje obsah predlozenych pripomienok v tejto veci,
nebrdni vlddam clenskych $titov a Komisii, aby spravne porozumeli predmetu
a povahe otdzok polozenjch Sidnemu dvoru a v tomto ohlade mohli zaujat
stanovisko. Chybajtici tidaj neovplyviiuje ani schopnost Stidneho dvora poskytnuit
vnutrodtdtnemu sudcovi uzitoéné odpovede na tieto otdzky.
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Pokial ide o to, e uznesenie vnitrostitneho stidu neobsahuje stanovisko ku
kvalifikcii ¢innosti spolo¢nosti Veikkaus vzhladom na extrakciu a reutilizéciu,
druht otézku vnttrodtatneho sidu treba v stivislosti v akej bola poloZena chapat tak,
%e jej ciefom je objasnif rozsah tjchto dvoch pojmov, ktorymi sa definuje rozsah
zdkazu vyjadreného v ¢lénku 7 ods. 1 a 5 smernice.

Z uvedeného vyplyva, Ze ndvrh na zadatie prejudicidlneho konania je pripustny.

O veci samej

Na tvod treba pripomentt, Ze v zmysle uznesenia vnitro$titneho stidu, poloZené
otézky spodivajii na premise, podla ktorej je rozpis futbalovych zdpasov databdzou
v zmysle § 49 ods. 1 bodu 2 zakona 404/1961 v zneni zdkona ¢. 250/1998.

Ked?e uvedené ustanovenie podmiefiuje priznanie ochrany, ktord zavddza tym, Ze
ziskanie, overenie alebo prezenticia obsahu databazy vyzaduju podstatny vklad,
vnutrodtatny sid sa svojou prvou otdzkou v podstate pyta, ¢o znamend pojem
ziskanie obsahu databdzy v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 smernice, pojem, ktory bol
prebraty do citovaného finskeho ustanovenia. Presnejsie, prvé otdzka sa tyka toho, ¢i
vklad osoby, ktora zostavuje databdzu a rovnako aj vytvara tdaje, treba zohladnit pri
postideni podstatného vkladu do zostavenia tejto databazy.
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Hoci sa této otdzka tyka len vkladu do ziskania obsahu databizy, z uznesenia
vnutrodtétneho sidu vyplyva, ze Vantaan kirdjdoikeus sa vo vieobecnosti pyta na
pojem chrénenej databézy, pokial ide o ligové zapasy vo futbale.

Na poskytnutie uZito¢nej odpovede vnitro$titnemu sidu je potrebné vyjadrit sa
najprv k rozsahu ¢lénku 7 ods. 1 smernice, ktory definuje posobnost ochrany
poskytovanej pravom sui generis.

Clénok 7 ods. 1 smernice poskytuje vyhodu ochrany poskytovanej prédvom sui
generis databazam, ktoré vyhovuju presnému kritériu, t. j. vykazuji kvalitativne alebo
kvantitativne podstatny vklad do ziskania, overenia alebo prezenticie ich obsahu.

V zmysle odévodneni ¢. 9, 10 a 12 smernice jej G¢elom je podporit a chranit
investicie do ,pamitovych” a ,postupovych” systémov pracujucich s tdajmi, ktoré
prispievajui k rozvoju informaé¢ného trhu v stvislostiach poznamenanych exponen-
cidlnym rastom rozsahu tidajov, ktoré s vytvarané a spracovavané kaidy rok vo
vietkych sektoroch ¢innosti. Z toho vyplyva, Ze pojem vklad do ziskania, overenia
alebo prezentdcie obsahu databazy treba vo vieobecnosti chipat ako vklad uréeny na
zostavenie uvedenej databdzy ako take;.

Ako zdéraziuje Veikkaus, ako aj holandské a nemeckd vlada, v tejto sivislosti treba
pojem investicia do ziskania obsahu databazy chapat tak, Ze oznacuje prostriedky
ur¢ené na vyhladavanie existujicich materidlov a ich zhromazdovanie v uvedenej
databaze, s vylucenim prostriedkov pouzitych na samotné vytvorenie materidlov.
Ako to zdéraziiuje nemecké vldda, cielom ochrany poskytovanej pravom sui generis
zavedenej smernicou je podporit zavédzanie systémov uskladnenia a spracovivania
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existujcich informécif, a nie vytvorenie materidlov, ktoré mozu byt nasledne
zhromaZdené v databdze.

Tento vyklad potvrdzuje od6vodnenie ¢ 39 smernice, podla ktorého je cielom préava
sui generis zabezpelit ochranu proti neoprévnenému privlastneniu vysledkov
finan¢nych a odbornych investicii vynaloZenjch osobou pri ,ziskavani
a zhromazdovani obsahov databdzy. Ako zdoraziuje generdlna advokdtka
v bodoch 61 a% 66 svojich navrhov, napriek mensim terminologickym rozdielom
véetky jazykové znenia tohto odévodnenia ¢ 39 svedéia v prospech vykladu, ktory
vylu¢uje, aby pojem ziskanie zahffial vytvorenie materidlov obsiahnutych v databéze.

Ododvodnenie ¢ 19 smernice, podla ktorého kompildcia niekolkych zéznamov
vjkonov hudobnych diel na CD nepredstavuje dostatoéne podstatni investiciu
potrebnit na poskytnutie ochrany prévom sui generis, poskytuje dodato¢né tvrdenie
na podporu tohto vykladu. Vyplyva z neho totiz, Ze prostriedky, ktoré maji byt
pouZité na samotné vytvorenie diel alebo materidlov obsiahnutych v databéze,
v danom pripade na CD nosiéi, nemozno stotoziiovat s vkladom do ziskania obsahu
spomenutej databézy a v désledku toho ich nemozno zohladiiovat pri posudzovani
podstatného charakteru vkladu do jej zostavenia.

Pojem vklad do overenia obsahu databdzy musi byt chapany tak, Ze sa vztahuje na
prostriedky, ktoré sii uréené na kontrolu presnosti vyhladavanych materidlov pocas
zostavovania tejto databézy, ako aj podas doby jej fungovania, s cielom zarulit
spolahlivost informéacii obsiahnutych v uvedenej databaze. Pojem vkladu do
prezentécie obsahu databazy dotknutého tdaju sa tyka prostriedkov, ktoré su
uréené na to, aby databdza plnila funkcie spracovania informdcie, t. j. tieto
prostriedky st uréené na systematické alebo metodické usporiadanie materidlov
obsiahnutych v tejto databéze, ako aj na zriadenie ich individudlnej pristupnosti.
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Vklad do zostavenia databdzy moéze spocivat v pouziti fudskych, finanénych alebo
technickych zdrojov a prostriedkov, ale musi byt kvantitativne alebo kvalitativne
podstatny. Kvantitativne postdenie sa vztahuje na vy¢islitelné prostriedky
a kvalitativne postidenie na usilie, ktoré nemozno kvantifikovat, akym je dusevné
usilie alebo vynaloZenie energie, ako to vyplyva z odévodneni ¢. 7, 39 a 40 smernice.

V tejto suvislosti okolnost, Ze zostavenie databazy savisi s vykonom hlavnej ¢innosti,
v ramci ktorej osoba, ktord zostavuje databazu, je tiez pdvodcom materidlov
obsiahnutych v tejto databdze, nevylu¢uje sama osebe, Ze tito osoba sa méze
doméhat ochrany poskytovanej préavom sui generis, ak preukaze, Ze ziskanie
uvedenych materidlov, ich overenie alebo ich prezenticia v zmysle upresnenom
v bodoch 34 az 37 tohto rozsudku boli kvantitativne alebo kvalitativne podstatnym
vkladom, ktory je samostatny vo vztahu ku prostriedkom pouzitym na vytvorenie
tychto materidlov.

V tomto ohlade, aj ked si vyhladdvanie tdajov a overovanie ich presnosti v ¢ase
zostavovania databazy v zdsade nevyZaduje od osoby, kiora zostavuje tito databdzu,
pouzitie osobitnych prostriedkov, pretoze ide o fou vytvorené udaje, ktoré ma k
dispozicii, je nepochybné, ze zhromazdovanie tychto udajov, ich systematické alebo
metodické usporiadanie v databaze, zriadenie individudlnej pristupnosti
a overovanie ich presnosti pocas celého obdobia fungovania databdzy si mézu
vyzadovat kvantitativne a/alebo kvalitativne podstatny vklad v zmysle ¢lanku 7 ods. 1
smernice.

Vo veci samej treba zdoraznit, Ze ludské a technické prostriedky opisané
vattrostdtnym stidom, ako st uvedené v bode 11 tohto rozsudku, maji pri
organizécii futbalovych sufazi ur¢it ditumy, hodiny a muzstva domdcich a hosti,
ktoré sa vztahujt na zdpasy réznych dni tychto stitazi, a to podla siihrnu parametrov
uvedenych v bode 10 tohto rozsudku.
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Ako tvrdi Veikkaus ako aj nemeckd a portugalskd vldda, tieto prostriedky
zodpovedajii vkladu do vytvorenia rozpisu futbalovych zépasov. Tento vklad, ktory
sa vzfahuje na samotné usporiadanie sufaZi je spojeny s vytvorenim udajov
obsiahnutych v dotknutej databdze, t. j. idajov tykajtcich sa kazdého zapasu réznych
sitazi. V désledku toho sa na vysgie uvedeny vklad nevztahuje ¢lanok 7 ods. 1
smernice.

Za tychto podmienok je potrebné overif, neberdc do tvahy vklad uvedeny
v predchadzajiicom bode, ¢i ziskanie, overenie alebo prezenticia obsahu rozpisu
futbalovych zépasov vykazujt kvalitativne alebo kvantitativne podstatny vklad.

Vyhladévanie a zhromaZdovanie zékladnych tidajov rozpisu futbalovych zépasov si
zo strany profesiondlnych lig nevyZzaduje osobitné usilie. Tieto ligy sa totiz
nerozluéne spité s tvorbou uvedenych ddajov, na ktorej sa zicastiuji priamo ako
subjekty zodpovedné za usporiadanie futbalovych sufazi. Ziskanie obsahu rozpisu
futbalovych zapasov si teda nevyzaduje Ziadny vklad nezévisly od vkladu, ktory si
vyZaduje vytvorenie tidajov obsiahnutych v tomto rozpise.

Profesiondlne futbalové ligy nemusia venovat Ziadne osobitné dsilie kontrole
presnosti tdajov stvisiacich so sdifazami pocas zostavenia rozpisu, pretoZe sa
priamo zdéastiuji tvorby tychto tdajov. Co sa tyka overenia presnosti obsahu
rozpisov zipasov v priebehu sezény, tito spociva, ako to vyplyva z pripomienok
predlozenych Fixtures, v prispdsobeni ur¢itych udajov tychto rozpisov v zévislosti od
pripadného odloZenia zdpasu alebo diia sttaze, o ktorych rozhodnt profesiondlne
ligy alebo o ktorych sa rozhodne po dohode s tymito ligami. Ako tvrdi Veikkaus,
takéto overovanie nemoZno povazovat za vykazujice podstatny vklad.
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Prezentdcia rozpisu futbalovych zépasov je tiez tizko spété so samotnym vytvorenim
zdkladnych Gdajov tohto rozpisu, ako to potvrdzuje aj chybajici odkaz na prace
alebo $pecidlne prostriedky ur¢ené na takito prezentéciu v uzneseni vnutrostatneho
stidu. V désledku toho nemozno tito prezentdciu povazovat za vyzadujucu si vkiad
nezavisly od vkladu do vytvorenia zékladnych tdajov.

Z uvedeného vyplyva, ze ani ziskanie, ani overenie a ani prezenticia obsahu rozpisu
futbalovych zépasov nevykazuji podstatny vklad, ktory moze odévodnit vyhodu
ochrany poskytovanej pravom sui generis, ktora vyplyva z ¢ldnku 7 smernice.

Pokial ide o ¢innosti uvedené v bode 13 tohto rozsudku, pri vypracovani rozpisu
k nim nedochadza. Ako to uvadza Veikkaus, prostriedky ur¢ené na tieto ¢innosti
teda nemozno zohladiovat pri posudzovani existencie podstatného vkladu do
ziskania, overenia alebo prezenticie obsahu tychto rozpisov.

Vzhladom na vyssie uvedené je potrebné odpovedat na prvii polozenti otazku tak, ze
pojem vklad do ziskania obsahu databazy v zmysle ¢ldnku 7 ods. 1 sa ma chépat ako
oznacujuci prostriedky ur¢ené na vyhladdvanie existujucich materidlov a na ich
zhromazdovanie do uvedenej databdzy. Pod pojmom vklad nemozno rozumief
prostriedky pouzité na vytvorenie zdkladnych materidlov obsahu databazy.
V stwvislosti s vypracovanim rozpisu zdpasov na tcel organizécie futbalovych sttazi
nie su vkladom prostriedky uréené na stanovenie datumov, hodin a dvojic
futbalovych muistiev, ktoré sa tykaju roznych zépasov tychto sttazi.
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Vzhladom na uvedené nie je potrebné odpovedat na ostatné poloZené otazky.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom md vo vztahu k dcastnikom
konania vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zacaté v stvislosti s prekazkou
postupu v konani pred vniitrotdtnym sddom, o trovich konania rozhodne tento
vnutro$tatny sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v suvislosti s predloZenim
pripomienok Sidnemu dvoru a nie s trovami uvedenych tcastnikov, nemézu byt
nahradené.

Z tychto dovodov Stidny dvor (velkd komora) rozhodol takto:

Pojem vklad do ziskania obsahu databazy v zmysle clinku 7 ods. 1 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z 11. marca 1996 o pravnej ochrane
databiz sa ma chapat ako oznalujici prostriedky uréené na vyhladavanie
existujicich materialov a na ich zhromaZdovanie do uvedenej databazy. Pod
pojmom vklad nemozno rozumiet prostriedky pouzité na vytvorenie ziklad-
nych materidlov obsahu databazy. V savislosti s vypracovanim rozpisu zapasov
na ucel organizicie futbalovych sttazi nie st vkladom prostriedky uréené na
stanovenie datumov, hodin a dvojic futbalovych muzstiev, ktoré sa tykaji
roznych zépasov tychto sutazi.

Podpisy
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